
3) El Reino de Bélgica y el Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda 
del Norte cargarán con sus propias costas. 

( 1 ) DO C 107, de 26.4.2008. 

Sentencia del Tribunal General de 17 de febrero de 2011 
— Formula One Licensing/OAMI — Global Sports Media 

(F1-LIVE) 

(Asunto T-10/09) ( 1 ) 

[Marca comunitaria — Procedimiento de oposición — Solici­
tud de marca figurativa comunitaria F 1-LIVE — Marcas 
figurativa comunitaria y denominativas nacionales e interna­
cional anteriores F 1 y F 1 Formula 1 — Desestimación de la 
oposición por la Sala de Recurso — Motivos de denegación 
relativos — Artículo 8, apartado 1, letra b), y apartado 5, del 
Reglamento (CE) n o 40/94 [actualmente artículo 8, apartado 
1, letra b), y apartado 5, del Reglamento (CE) n o 207/2009]] 

(2011/C 103/36) 

Lengua de procedimiento: inglés 

Partes 

Demandante: Formula One Licensing BV (Róterdam, Países Bajos) 
(representantes: B. Klingberg y K. Sandberg, abogados) 

Demandada: Oficina de Armonización del Mercado Interior 
(Marcas, Dibujos y Modelos) (representante: A. Folliard-Mongui­
ral, agente) 

Otra parte en el procedimiento ante la Sala de Recurso, que interviene 
ante el Tribunal General: Global Sports Media Ltd (Hamilton, 
Bermudas) (representantes: T. de Haan y J.-J. Evrard, posterior­
mente T. de Haan, abogado) 

Objeto 

Recurso interpuesto contra la resolución de la Primera Sala de 
Recurso de la OAMI de 16 de octubre de 2008 (asunto 
R 7/2008-1), relativa a un procedimiento de oposición entre 
Racing-Live SAS y Formula One Licensing BV. 

Fallo 

1) Desestimar el recurso. 

2) Condenar en costas a Formula One Licensing BV. 

( 1 ) DO C 55, de 7.3.2009. 

Sentencia del Tribunal General de 17 de febrero de 2011 
— Zhejiang Xinshiji Foods y Hubei Xinshiji Foods/Consejo 

(Asunto T-122/09) ( 1 ) 

[«Dumping — Importaciones de cítricos preparados o conser­
vados originarios de la República Popular China — Derecho 
de defensa — Obligación de motivación — Principio de buena 
administración — Artículo 15, apartado 2, artículo 20, apar­
tados 4 y 5 del Reglamento (CE) n o 384/96 [actualmente 
artículo 15, apartado 2, y artículo 20, apartados 4 y 5, del 

Reglamento (CE) n o 1225/2009]»] 

(2011/C 103/37) 

Lengua de procedimiento: inglés 

Partes 

Demandantes: Zhejiang Xinshiji Foods Co. Ltd (Liuao Town, 
Sanmen County, China); y Hubei Xinshiji Foods Co. Ltd (Dang­
yang City, China) (representantes: F. Carlin, Barrister, A. Mac­
Gregor, Solicitor, N. Niejahr y Q. Azau, abogados) 

Demandada: Consejo de la Unión Europea (representantes: J.-P. 
Hix y R. Szostak, agentes, asistidos inicialmente por G. Berrisch 
y G. Wolf, posteriormente por G. Berrisch, abogados) 

Parte coadyuvante en apoyo de la demandada: Comisión Europea 
(representantes: H. van Vliet y C. Clyne, agentes) 

Objeto 

Pretensión de anulación del Reglamento (CE) n o 1355/2008 del 
Consejo, de 18 de diciembre de 2008, por el que se establece 
un derecho antidumping definitivo y se percibe definitivamente 
el derecho provisional establecido sobre las importaciones de 
determinados cítricos preparados o conservados (principalmente 
mandarinas, etc.) originarios de la República Popular China 
(DO L 350, p. 35), en la medida en que afecta a las deman­
dantes. 

Fallo 

1) Anular el Reglamento (CE) n o 1355/2008 del Consejo, de 18 de 
diciembre de 2008, por el que se establece un derecho antidum­
ping definitivo y se percibe definitivamente el derecho provisional 
establecido sobre las importaciones de determinados cítricos prepa­
rados o conservados (principalmente mandarinas, etc.) originarios 
de la República Popular China en la medida en que afecta a 
Zhejiang Xinshiji Foods Co. Ltd y a Hubei Xinshiji Foods 
Co. Ltd. 

2) Zhejiang Xinshiji Foods y Hubei Xinshiji Foods cargarán con la 
mitad de sus costas. 

3) El Consejo de la Unión Europea cargará con sus propias costas, así 
como con la mitad de las costas en las que hayan incurrido 
Zhejiang Xinshiji Foods y Hubei Xinshiji Foods.

ES 2.4.2011 Diario Oficial de la Unión Europea C 103/21



4) La Comisión Europea cargará con sus propias costas. 

( 1 ) DO C 141, de 20.6.2009. 

Sentencia del Tribunal General de 17 de febrero de 2011 
— J & F Participações/OAMI — Plusfood Wrexham (Friboi) 

(Asunto T-324/09) ( 1 ) 

[«Marca comunitaria — Procedimiento de oposición — Soli­
citud de marca comunitaria gráfica Friboi — Marca denomi­
nativa nacional anterior FRIBO — Motivo de denegación 
relativo — Riesgo de confusión — Artículo 8, apartado 1, 
letra b), del Reglamento (CE) n o 207/2009 — Uso efectivo 
de la marca anterior — Artículo 42, apartados 2 y 3, del 

Reglamento n o 207/2009»] 

(2011/C 103/38) 

Lengua de procedimiento: inglés 

Partes 

Demandante: J & F Participações SA (Sorocaba, Brasil) (represen­
tante: A. Fernández Fernández-Pacheco, abogado) 

Demandada: Oficina de Armonización del Mercado Interior 
(Marcas, Dibujos y Modelos) (representante: J. Crespo Carrillo, 
agente) 

Otra parte en el procedimiento ante la Sala de Recurso de la OAMI, 
que interviene ante el Tribunal General: Plusfood Wrexham Ltd 
(Llay, Wrexham, Reino Unido) (representante: G. van Roeyen, 
abogado) 

Objeto 

Recurso interpuesto contra la resolución de la Primera Sala de 
Recurso de la OAMI de 22 de abril de 2009 (asunto 
R 824/2008-1) relativa a un procedimiento de oposición entre 
Fribo Foods Ltd y Agropecuaria Friboi, Ltda. 

Fallo 

1) Desestimar el recurso. 

2) Condenar en costas a J & F Participações SA. 

( 1 ) DO C 256, de 24.10.2009. 

Sentencia del Tribunal General de 17 de febrero de 2011 
— Annco/OAMI — Freche et fils (ANN TAYLOR LOFT) 

(Asunto T-385/09) ( 1 ) 

[«Marca comunitaria — Procedimiento de oposición — Soli­
citud de marca comunitaria denominativa ANN TAYLOR 
LOFT — Marca nacional denominativa anterior LOFT — 
Motivo de denegación relativo — Riesgo de confusión — 
Artículo 8, apartado 1, letra b), del Reglamento (CE) 

n o 207/2009»] 

(2011/C 103/39) 

Lengua de procedimiento: inglés 

Partes 

Demandante: Annco, Inc. (Wilmington, Delaware, Estados Uni­
dos) (representante: G. Triet, abogado) 

Demandada: Oficina de Armonización del Mercado Interior 
(Marcas, Dibujos y Modelos) (representante: A. Folliard-Mongui­
ral, agente) 

Otra parte en el procedimiento ante la Sala de Recurso, que interviene 
ante el Tribunal General: Freche et fils associés (París) 

Objeto 

Recurso interpuesto contra la resolución de la Primera Sala de 
Recurso de la OAMI de 1 de julio de 2009 (asunto 
R 1485/2008-1) relativa a un procedimiento de oposición entre 
Freche et fils associés y Annco, Inc. 

Fallo 

1) Anular la resolución de la Primera Sala de Recurso de la Oficina 
de Armonización del Mercado Interior (Marcas, Dibujos y Mode­
los) (OAMI) de 1 de julio de 2009 (asunto R 1485/2008-1). 

2) Declarar la inadmisibilidad del recurso en todo lo demás. 

3) Condenar en costas a la OAMI. 

( 1 ) DO C 282, 21.11.2009. 

Recurso interpuesto el 28 de septiembre de 2010 — Gill/ 
Comisión 

(Asunto T-471/10) 

(2011/C 103/40) 

Lengua de procedimiento: inglés 

Partes 

Demandante: Brendan Gill (Lifford, Irlanda) (representantes: A.M. 
Collins SC, N.J. Travers, Barrister, y D.P. Barry, Solicitor)
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